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RESUMO

A lingua portuguesa desde seus primordios passou por varios periodos até chegar
aos dias de hoje, a saber o periodo fonético, o pseudoetimolégico e o simplificado, logo,
as palavras sofreram mudancas na sua fonética e na sua escrita. Este trabalho tem
como escopo a andlise de algumas palavras presentes nos poemas intitulados Bosque-
jos, de Ismael de Lima Coutinho, mais especificamente a acentuacéo grafica das mes-
mas e em que periodo de evolucdo da lingua estava inserido os Bosquejos, tendo como
base a Grammatica Historica, e a Grammatica Expositiva, ambas de Eduardo Carlos
Pereira. A historiografia literaria tem trés principios importantes, a contextualizacao,
a imanéncia e a adequacdo. A contextualizacdo deu-se por meio de um estudo sobre a
vida e a obra de Ismael de Lima Coutinho, onde foi possivel verificar os periodos lite-
rarios que influenciaram sua poesia e ainda o periodo histérico da lingua portuguesa
no qual estava inserido os Bosquejos. Seguindo o principio da imanéncia foi necessaria
também a anélise dos vocabulos paroxitonos presentes no anteléquio da referida obra
e atendendo o terceiro principio da historiografia literaria, a adequacéo, fez-se neces-
sario uma comparacgdo de como os vocabulos analisados sdo acentuados atualmente,
segundo a Moderna Gramatica Portuguesa, de Evanildo Bechara (2009).

Palavras-chave: Acentuagdo grafica. Bosquejos.
Historiografia literaria. Historiografia linguistica

1. Introducdo

A linguistica historica, disciplina da linguistica, passou a ter um
importante papel no estudo da lingua portuguesa falada aqui no Brasil e
suas mudancas, desde a chegada dos primeiros colonizadores até hoje.
Dentro deste contexto a analise de documentos histéricos, ou simples-
mente de época, muito ajudam a ver como era a lingua em determinado
periodo histérico, sendo que quando é possivel comparar textos de um
periodo com o de outro, tem-se a possibilidade de verificar sua evolugdo.

Para que tal analise seja possivel a linguistica faz uso da linguisti-
ca histérica que segundo Francisco da Silva Borba, tal disciplina tem a
seguinte funcdo:
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(...) disciplina que estuda as alteragdes (supressdes, acréscimos, adaptacdes,
substitui¢des, rearranjos) que se operam nas linguas através do tempo. Com-
parando diversos estados da lingua em sua sucessdo temporal, a linguistica
histérica explica as transformagdes por que passa o sistema chegando até uma
reconstrucéo parcial, se for o caso. Dessa maneira explica como funciona a
lingua em cada periodo e como as fases se entrelagam. (BORBA. 1984, p.
279)

Este trabalho em sua metodologia seguiu os principios de Konrad
Koerner, para analisar a acentuacdo grafica dos vocabulos presentes em
“Bosquejos”, mais especificamente as regras de acentuagdo referentes as
palavras paroxitonas. Os principios de Konrad Koerner sdo norteadores
da historiografia linguistica e sdo eles: a contextualiza¢do, a imanéncia e
a adequacao.

Nortearam ainda este trabalho a Graméatica Historica de Ismael de
Lima Coutinho, que define em trés os periodos historicos por que passa a
lingua portuguesa, sdo eles:

Divide-se assim a historia da nossa ortografia em trés periodos: o fonéti-
co, o pseudoetimoldgico e o simplificado. Periodo fonético. — comeca este pe-
riodo com os primeiros documentos redigidos em Portugués e se estende até o
século XV1 (...) A lingua era escrita para o ouvido. Periodo Pseudoetimolégi-
co — inicia-se no século XVI e vai até o ano de 1904, em que aparece a Orto-
grafa Nacional, de Gongalves Viana. O que caracteriza este periodo é o em-
prego de consoantes geminadas e insonoras, de grupos consonantais impropri-
amente chamados de gregos (...) Periodo Simplificado — principia com a pu-
blicacdo da Ortografia Nacional, de Gongalves Viana, em 1904, e chega até
nossos dias.

Os Bosquejos foram escritos em fins do periodo simplificado, mas
ainda com forte influéncia do periodo pseudoetimoldgico, pois este du-
rou até o ano de 1904, vindo no mesmo ano a ser substituido gradual-
mente pelo periodo simplificado, ainda segundo o referido tedrico.

2. Ismael de Lima Coutinho e seu tempo

Segundo o artigo de Rosalvo do Valle, Ismael de Lima Coutinho,
nasceu em Santo Antdnio do Padua — RJ, no ano de 1900. Filho de um
comerciante e de uma dona de casa, desde os oito anos Ismael de Lima
Coutinho ja trabalhava para ajudar no sustento da familia. Cursou o gina-
sio em meio a varias dificuldades financeiras, posteriormente, no ano de
1917 entrou para 0 seminario, onde passou oito anos. Sobre a passagem
de Coutinho pelo seminario e sua vocagdo para 0 magistério Rosalvo do
Valle cita:
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No seminario ndo esmoreceu o velho desejo de ser “professor da lingua
nacional” do jovem “devorador de gramaticas”, assiduo leitor dos bons auto-
res. Ao contrério, dispondo de condigdes excepcionais para estudar, o semina-
rista intensificou suas leituras sobre a lingua portuguesa, como comprovam
cadernos de anotagdes diversas, de Notas de portugués e de Poemas e Artigos
publicados, do tempo do Seminério S&o José, 1922 e 1924. O ultimo redne —
além de seis sonetos e trés textos em prosa (&s vezes com o pseuddnimo de
Jodo das Chagas) — relne, diziamos, quatro pequenos artigos de critica a afir-
macdes de Candido de Figueiredo em O que se ndo deve dizer, publicados em
O Municipio, jornal de Lavras (MG), em 1924. Esse jornal registra em
20/01/1924: “Hé dias que nossa cidade tem o prazer de hospedar o inteligente
jovem Ismael Coutinho... o distinto mogo vem cursando com raro brilhantis-
mo o Seminario de Niterdi...”. (VALLE, 2000)

Ismael de Lima Coutinho ndo chegou a ser ordenado padre, e de-
cidiu desistir do seminério, e, em 1927 iniciou sua carreira no magistério,
como professor de latim. Atuando como professor, também se graduou
bacharel em direito, mas nunca advogou.

Ismael de Lima Coutinho passou pelo Distrito Federal no inicio
de sua carreira docente, mas estabeleceu-se em Niteréi — RJ, onde foi um
dos idealizadores da Faculdade Fluminense de Filosofia de Niter6i, da
qual foi seu primeiro diretor. Paralelamente a atividade docente, Ismael
de Lima Coutinho tinha algumas func¢@es publicas, como chefe do gabi-
nete da prefeitura de Niter6i, mas nunca abandonou o ensino, atividade
que para ele era um sacerdécio. Sobre os destaques como docente, suas
ideias inovadoras e sua atuagdo em érgaos publicos, Valle faz a seguinte
anotagdo:

No ensino superior, foi um dos incentivadores da criacdo da Faculdade
Fluminense de Filosofia, de Niteroi, e seu primeiro diretor, como consta da
“Ata da 1* Reuni@o da Congregacdo da Faculdade Fluminense de Filosofia”,
realizada em 12 de abril de 1947. Tendo sido nomeado Secretario de Educa-
cdo e Saude, comunicou a congregagdo a impossibilidade de assumir a dire-
¢do, propondo o nome do professor Durval de Almeida Batista Pereira para
substitui-lo. Ao deixar a Secretaria de Educacdo, a pedido e em caréater irrevo-

gavel, assumiu plenamente a cadeira de lingua e literatura latina, que lecionou
até 1965. (VALLE, 2000)

Foi no seminario que Ismael de Lima Coutinho escreveu Bos-
quejos, entre 1919 e 1922. Bosquejo quer dizer: “os primeiros tragos, que
antecedem um plano geral duma obra, rascunho” (AURELIO, 2010, p.
113). A referida obra consiste em um compéndio poético, onde o autor
demonstra seus valores familiares e cristdos. Ismael de Lima Coutinho
mostra em sua poesia a sensibilidade e simplicidade com que vé 0 mundo
ao seu redor e os temas religido e familia sdo constantes em “bosquejos”.
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Pode-se observar, logo em primeiro plano, no anteléquio que
Ismael de Lima Coutinho ndo cultiva uma estética que chegaria a enges-
sar seus sentimentos poéticos, tal situacdo fica clara ao travar contato
com o referido antel6quio, onde se pode notar também o quanto sdo ca-
ros para o autor a familia e a religido. Para ter-se uma ideia da importan-
cia desses valores para Ismael de Lima Coutinho, segue na sequéncia
deste trabalho o anteléquio de Bosquejos”
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Em seu anteléquio Ismael de Lima Coutinho deixa claro ja estar
comungando do espirito do modernismo, que se opunha a poesia Parna-
siana e Simbolista. N&o vé a poesia como simplesmente uma construcéo
estética, mas a vé como manifestacdo espontanea de seus sentimentos e
valores.
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3. Uso dos principios metodolégicos de Konrad Koerner

O primeiro principio de Konrad Koerner, a contextualizacéo, foi
utilizado na breve citacdo biogréafica de Ismael de Lima Coutinho, e, na
influéncia do modernismo em Bosquejos. O observador mais atento pode
notar que 0s poemas comegaram a ser escritos em 1919 e foram finaliza-
dos em 1922, ano em que ocorreu a Semana da Arte Moderna, marco ini-
cial do modernismo no Brasil. Embora ndo seja objetivo principal deste
estudo analisar as tendéncias e periodos literarios em que Ismael de Lima
Coutinho se envolveu, pode-se constatar por meio da leitura de sua obra
que o modernismo influenciou sem ddvida a poesia de Ismael de Lima
Coutinho, pois foram contemporaneos, homem e movimento.

Bosquejos segundo o préprio autor foi escrito espontaneamente e
sem pretensdes artisticas, mas tornou-se importante documento que re-
gistrou a grafia de muitas palavras ainda no inicio do século XX.

Obediente ao segundo principio de Konrad Koerner, a imanéncia,
este estudo limitar-se-a nesta etapa a andlise da acentuacdo gréafica de al-
gumas palavras presentes em bosquejos, e, as regras de acentuacao grafi-
ca vigentes nos anos em que o referido poema foi escrito. As palavras pa-
roxitonas, mais especificamente serdo objetos de tal andlise, estas que se-
gundo as regras atuais, possuem Vvarios casos em que sao acentuadas. Um
traco interessante é que na referida obra de Ismael de Lima Coutinho
muitas ndo sdo acentuadas.

Ainda dentro do principio da imanéncia, foi necessario um estudo
de como eram as regras de acentuacdo grafica referentes as paroxitonas
entre 0s anos de 1919 e 1922, anos em que Bosquejos foi escrito. Para
tal, fez-se necessério a andlise da Grammatica Expositiva e da Gramma-
tica Historica, ambas de Eduardo Carlos Pereira, para ver como eram na
época as regras de acentuacao grafica das paroxitonas.

Foram escolhidas para serem analisadas todas as palavras paroxi-
tonas que aparecem sem acento no Anteléquio, na segunda pagina da
obra em questdo: anteloquio, contrario, espontanea, proprios.

3.1. Regras de acentuacéo grafica segundo a Grammatica Exposi-
tiva de Eduardo Carlos Pereira

Segundo Eduardo Carlos Pereira, em sua Grammatica Expositiva,
a acentuacao € por conta da pessoa que escreve o0 texto, ou seja, no perio-
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do em que foi escrita a referida obra ndo haviam regras rigidas como atu-
almente, segue abaixo na citacdo as regras definidas por Pereira:

132 O emprego dos accentos agudos ( ) e circunflexo (*) obedece, em
geral ao gosto vario dos escriptores; convem, todavia, observarem-se os se-
guintes preceitos:

1° As vogaes tonicas que finalizam os vocabulos oxytonos e os monosyl-
labos fortes levam sempre o acento correspondente & sua qualidade, exs: alva-
ra, café, mercé, palitd, avd, 14, so, sé e sé.

Abrem excepgdes 0s oxytonos terminados em i e y — quati, jurity, e os em
u, visto indicar sempre esta terminacéo vocabulo oxytonos — caju, indu, dendo
Unica excepgao tribu.

2° As vogaes tonicas das palavras escriptas do mesmo modo, isto €, das
palavras homoégrafas, devem levar o accento correspondente & sua qualidade,
sempre que houver perigo de confuséo:

gosto  gosto fora féra devéras devéras bordo
bérdo por por rota réta prégar pregar
véde  véde désse desse séde séde déstes
destes  bdto boto falamos falamos véem (de ver)
veem (de vir) vélido valido sébia sabia flérido
florido séria seria z8lo zélo mélho moélho
divida duvida  covo covo mingua mingla léste
léste  bésta bésta pégo pégo forma forma

pbrem porém

3° A vogal tonica dos vocabulos pouco usuaes ou em que seria facil numa
pronuncia errada, devem trazer o accento, exs: thalamo, bdlide, Iépido, batega,
argue.

Nota. Cumpre ndo confundir esta funccéo exclusivamente phonética, co-
mo em pegada, pregar, onde o accento agudo ndo assignala a tonica. (PEREI-
RA, 1907, p 44 e 45)

As regras de acentuacdo na gramatica de Eduardo Carlos Pereira
sdo de um todo vagas e ndo definem a acentuacao através de regras espe-
cificas como se faz usualmente hoje, ficando naquela época, a cargo do
escritor acentuar as palavras como lhe convinha.

3.2. Analise das palavras paroxitonas extraidas do anteléquio de
Bosquejos

As palavras que se seguem foram extraidas do texto supramencio-
nado e sdo paroxitonas, e no referido texto nenhuma delas leva acento.
Observa-se que segundo a regra encontrada na Gramatica Expositiva, de
Eduardo Carlos Pereira, o acento circunflexo e o agudo sdo utilizados
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dessa maneira: “O emprego dos accentos agudos ( ) e circunflexo (")
obedece, em geral ao gosto vario dos escriptores.”, e, posteriormente a
referida gramatica ndo faz nenhuma mencéo as palavras paroxitonas, ou
seja, ndo existe regra para acentua-las, a ndo ser, ainda segundo a grama-
tica de Pereira, o “gosto vario” dos escritores, logo, segundo as regras or-
tograficas da época em que os poemas foram escritos as palavras: antelo-
quio, frequencia, contrario, espontanea, proprios, estdo acentuadas de
acordo com as regras em vigor.

4. O terceiro principio de Koerner, a adequagéo

Este estudo seguiu os principios de Konrad Koerner como ferra-
menta metodolégica para a andlise das palavras paroxitonas presentes no
anteloquio de “bosquejos”, seguindo a sequéncia, chegou-se ao terceiro
principio, a Adequacdo. Neste momento verificar-se-4 a evolugéo dos
vocabulos analisados, ou seja, como eles sdo escritos nos dias atuais e
quais as regras de acentuacdo grafica que Ihes ditam a correta maneira de
serem escritos.

Para tal, foi necessaria consulta a Evanildo Bechara (2009), onde
foi possivel ver as regras atuais sobre as palavras paroxitonas que séo
acentuadas. As regras atuais para acentuarem-se as palavras paroxitonas
segundo Bechara séo:

2) PAROXITONOS (ou graves). Levam acento agudo ou circunflexo os pa-
roxitonos terminados em:

a) —i, -is: juri, caqui, beribéri, lapis, ténis;

b) —us: vénus, virus, bénus. Observacdo: Ha poucos paroxitonos termina-
dos em —u, um deles existente até ha pouco era tribu que hoje se escreve
com —o: tribo, tribos.

) —r: carater, revolver, éter.

d) —I: atil, amavel, nivel, téxtil, (ndo téxtil).

e) —x: torax, fénix, onix.

f) —n: éden, hifen (mas: edens, hifens, sem acento).
g) —um, -uns: album, albuns, médium.

h) —4o, dos: 6rgdo, orfdo, 6rgdos, 6rfaos.

i) -4, as: orfd, ima, orfas, imas.

j) — ps: biceps, forceps.
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k) —on(s): radon, radons.

Observagdo: Devem ser acentuados 0os nomes técnicos terminados em —om:
iandom, rddom (variante de radon). (BECHARA, 2009, p 106)

Diante da analise das regras atuais segundo Evanildo Bechara
(2009) pode-se observar que da época em que foi escrita a Grammatica
Expositiva, de Eduardo Carlos Pereira, de 1907, e a Moderna Gramatica
Portuguesa, de Evanildo Bechara, de 2009, houve uma normatizacéo
quanto a acentuacdo grafica das palavras paroxitonas, que anteriormente
eram, via de regra, acentuadas “a gosto vario” do autor ¢ passaram a ser
acentuadas de acordo com pelo menos dez regras, que podem variar de
gramatica para gramatica.

Pode-se notar que Evanildo Bechara deixa de citar como se acen-
tuam as palavras paroxitonas terminadas em ditongo, que outros gramati-
cos colocam explicitamente “(...) observe, a seguir um exemplario das
terminagGes de paroxitonos que devem receber acento gréfico (...) diton-
gos: histdria, cérie (...)”. (ALMEIDA, 2009, p. 27)

Um motivo razodvel para que Bechara ndo citasse a supracitada
regra é que as palavras paroxitonas terminadas em ditongos também séo
consideradas proparoxitonas ocasionais, sendo assim de uma maneira ou
de outra seriam acentuadas, tendo em vista que todas as palavras propa-
roxitonas sdo acentuadas.

Na tabela abaixo observar-se-a como eram acentuadas as palavras
paroxitonas retiradas do anteloquio de “bosquejos”, e, como sdo acentua-
das nos dias atuais segundo as gramaticas normativas analisadas neste es-
tudo:

Como foi es- | Regrasegundo | Como seria
crito em a grammatica escrito nos Regra atual

“bosquejos” expositiva dias de hoje

. P 1- Bechara omite este caso de acentua-
anteloquio, « anteloquio, ~

- obedece, em P ¢do, provavelmente pelo fato de a pa-
frequencia, frequéncia, . .

. geral, ao gosto - lavra ser considerada proparoxitona
contrario, es- vario dos es- contrario, eventual:
pontanea, . " espontanea, R .
. criptores - 2- Almeida diz que os paroxitonos
proprios proprios - . x .
terminados em ditongo sdo acentuados;

5. Consideracdes finais

Pode-se notar por meio deste trabalho como a lingua portuguesa é
dinamica e sofre modificagdes em sua escrita, em sua fala e no Iéxico

102 Cadernos do CNLF, vol. XX, n° 07 — Fonética, fonologia, ortografia




11 CONGRESSO INTERNACIONAL DE LINGUISTICA E FILOLOGIA
XX CONGRESSO NACIONAL DE LINGUISTICA E FILOLOGIA

propriamente dito constantemente. E que por mais que existam gramati-
cas normativas, estas ndo resistem as constantes mudancas e acabam fi-
cando desatualizadas.

Os principios de Konrad Koerner foram fundamentais como ins-
trumentos metodoldgicos para a andlise das palavras paroxitonas em
Bosquejos e como estas evoluiram até os dias de hoje.

A contextualizacdo conseguiu demonstrar quem foi Ismael de Li-
ma Coutinho como homem, como estudioso e gramatico e quais as in-
fluéncias literarias aparecem em sua obra. Logo, pode-se perceber a obra
como importantissimo retrato de Ismael de Lima Coutinho e da Lingua
Portuguesa do comeco do século XX.

Bosquejos tem no seu corpo vestigios da transicdo de dois mo-
mentos histdricos da lingua portuguesa, fins do periodo pseudoetimol6-
gico (século XVI até 1904) e inicio do periodo simplificado ainda no ano
de 1904. A imanéncia de Konrad Koerner possibilitou que se visualizasse
e analisasse como foram escritas as palavras paroxitonas no anteloquio
obra analisada, e, ainda guiou a pesquisa na gramética de Eduardo Carlos
Pereira, de 1907, para que se pudesse constatar como eram as regras de
acentuacdo grafica para as palavras estudadas.

Para acompanhar a evolugdo dos vocabulos foi necesséaria a anali-
se da gramatica de Evanildo Bechara, que foi instrumento precioso para
que se chegasse a conclusBes sobre a evolucdo da acentuagdo dos voca-
bulos paroxitonos nos dias atuais, e ainda, permitiu a comparacéo de co-
mo era escrita a palavra e porqué, e, como é escrita a palavra atualmente
e porqué.

Finalmente, este trabalho prop6em uma anélise e uma reflexdo
sobre a evolugdo da lingua e sobre a importancia da Historiografia lin-
guistica nos estudos linguisticos.
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